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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

Magna PT S.p.A, X .
Viaiei CicrminK UEHNE L NAG EL s A Company of the
70026 MODUG a%&aminl,s 0026 Modugno BA Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
ﬂ 8 l(tmden-Nr
C’ustnmmm
No il el
“Ricevuto ervadi 20011 .
verifica su qualita ¢ quantita o e Dol B
Code fournissaur Bon de livralson Date
91001046
10 IYtereéct}en 11) Bestellung/Ordes’Commande 10} igﬁgﬂzﬂa:agdfs Basésllars 12) gnsganbteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
our Reference itianal Customer Data ur bepal 2nsion r er o,
Ve ritirence | 5500044889 0000 Indic, compiéro cont Nolre départemant o me Neirs arce .
0000043305 0805 8580 HUG-LGT/Du.J 5638/092
19) Versandar/Way of ShipmentModa d'expédition rre:d 20) u|1rra|]u 21) Vempackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichl kf Weight kgs / Polds kg
forwa_l'.der HIVO i ?r:nco gﬁadﬂ :t?:‘tz:lka":iqemballage F&Tﬁﬁl]ilgm:lﬂc‘lz Ienvoi brutioXyrossfomt netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25 v it/Shipping Add d dexpé 26) Abladestelle/Untoad L I da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 = » 100
70026 MODUGNO (BARJ) A OgSa02 ol o 14248
27) Pos. 28) MaleﬁalKunde.'CuslnmsrParU'RéférancaCIEanl 28} Malefdal/MaterialRéférence a0} Menge 31) Einheit
ltam hange/Etal Techni Bezelchnung/Descriplion/D Quantity Unit
Poste Kundem:hargetCusiumerSalnhﬂ._u:ﬁIEent Produkfienscharge/Production baleh/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt g
DEW 125756 1 703071 - _7) '32:% Z
5000042868 )) 3‘5‘%j
20MnCrS8 e
GCG 805000-02 ’2‘566) Q
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift % 6
020 2516107190 110655-05 ?) 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000042869
20MnCrS5 @
GCG 805000-02
o,
Vormaterial 100 % veméﬁlﬁﬁtﬁé@?@@h{- NAGEL s,
ACCETTAZIONE MEREE
Quantitd dichiarata; 2/
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit3 Imballi: %
Confoypnind alle schede dmballe: [SIK[RQ]
Data fon o:
Firma \\ 3
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 10419 "
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terns or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogsel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOOK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhiardt, Didsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umforrmtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

aw

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferer-hr.

Ligferscheln

70026 MODUGNO (BARI)

Suppler No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
16) thr 2eichen 11) BestellungiOrder’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Youz Reference Addillonal Customer Dala Our Depariment Phone/fax Exiension Our Order No,
Volre référence 5500044889 0000 Indle, comptdm. elient Netre dépastement ‘Tél.Fax intsme Netre ondre ne.
0000043305 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
18} VersandarWay of ShipmentUMode c'expééilion{ frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasamtgewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarde]' H |V0 franco portdil Mede d'embalfagn Identificatisn da 'envol bruttofgrossrut nstio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrift’Shipping Address/adresse d'expédition 28) Abladestellsntoad Locatien/Lieu de déchagemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
142438

27y Pos.  28) MateralKunde/CustomesPar/RéférenceClient 28) MaterlalMaterialRéférence 3W) Menge 31} Einhslt
ftem Enderungsstand/EnglneerngChanga/ttal Tecknique Bezeichnung/Descriplion/Descripiion Cuantity Unit
Posle :f ot L‘ﬂn}) Elient Preduktanscharge/Producticn bateh/Lol du production Quantilé Unlté
030 2518107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000042867
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043170
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043171
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of origln; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Drelivery can be reviewed under https;//www.hirschvagel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cuirency: USD, |BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Ridekauf (Chaimnan),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARYI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datu;
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10 surZeF]icl}an 11} 8eslellung/Order/lCommande 10} Zusa:zdaleéldas Baslallers 12} Unsere Ableflung 13} Tel.fFax Burchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
vorstienes | 5500044889 0000 Tnde comsiam. srent Kol aepaneamal To i Fors ofdre .
0000043305 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
19) Vi dartWay of Shi, d'expédillon frelid 20) unfm:d 21} gar;;?ckungsart 22) \Srﬁlrsalndzelchen 23) Gesamigewicht kgl Welght kgs / Polds kg
fO['WE‘I'gEI' HIVO . g-aancu :Eﬁaan Milzlerziqemballage ldegtgﬁg!?’;rgse Fenvoi brutlo/gress/brut netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrit/Shipping Address/Adresse d'expédiion d 28) Abl Mnload L on/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos, 2B} MaleralKupde/CustemerPar/RéférenceClient 28} MatenaltMaterdal/Réldrence 30) Menge 31) Einhel
llem AnderungsstandiEngineeringChange/Etat Technique Bezelchnung. ripil s Cuantity Unit
Poste :{ n | ) IC 2 nau.uu.o‘l“c.hent Preduktionscharge/Production balch/Lot du production Quantié Unlté
060 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043169
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107180 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043172
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043285
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvogel.com/enfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 06973 00, BIC; BTVADES{ XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Ruckauf {Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umfonmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Mirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

[

5} Llsferer-Nr. Lleferscheln

Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de livralson
91001046

10} |hr2aichen 11} BestellungiCrder/Commandes 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abiellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlanal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qvr Crder No,
otre référence 5500044889 0000 Indic. complém, client Nolre 2éparament T&L/Fax intéme Motre ordre no.
0000043305 0805 8580 HUG-LGT/Dud 5638/092
1%) Versandar/Way of Shipmeni/Mede d'expédilion| frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlicht ko/ Welght kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing *Shipping Marks
forwarder HIVO franca | porten Mode demballage Ideniiication de fenvol brutto/grossbrut netio/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrifi’Shipping AddressfAdressa daxpédillon 26) # fUnload L foniLieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MaleralKunde/CusiomarPar/RélérencaClient 28) Materal/MaterialiRéférence 30} Mange 31) Einheit
ltem Knderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technigue Dascriplien ipli Guantity Unit
Posle K ge/Custor flot Client Produktionscharge/Praduction batch/Lol du produciion Cuanlité Unité
Liaf, Vi hiLotF :
15/62 161 8 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 2480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53854414 - 53854421 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
net beceme part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb,html ,

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
Jéirg Rdekauf (Chairman), 414

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 089, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Urnforrmtechnik GmbH
Or.-Manfred-Hirschvege!-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
< " —
5 Llarara-r-Nr. ;j;z!:;rsnheln . . — Datum
Supplier No, Dallvery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Dale
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Deparmant PhonefFax Extenslon Cur Order No.
Valre référance 5500044889 00001 Indle, complém. client Nolre dépadement TélJFax Intéme Nolre ordre no,
0000043 HUG-LGV/EIM 9100 / 9300 50192084
18} Versandar/Way of Shipment/Mede d'expédilion| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichan 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r::?cn :::acllg ;i%?:jqemhallaue ﬁr’é'ﬁﬁé"c%mﬂfe Fenvol brutto/gress/bnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25) VersandanschiftShipplng Address/Adresse d'expédiion - 26) Ablad Unlead Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTeil-Nr, 29) Material/MaterialRéférence 30) Menpe 31) Einheit
geurs,:a g:?;‘r’tmil;?ljncrlf:él Fmdllk.llnns;haruef;;'mducﬁon b;lchn.nl du production g::::ji:g 3::}6
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Ooxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0140 % 5 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1200 % Sn 0,0100 %
Al 0,0380 % VvV <« 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 00,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 00,0017 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
0 <250 ppm H < 2,5 ppm

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Gumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTX XX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; ELR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 70067 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Curvency: EUR, |IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge]l Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerent Board:

Jirg Rilckauf {Chairmanj,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Leferer-Nr

Lieferscheln

Hardenability
mm

HRC

11 15

35,0

13
33,0

1,5 3 5 7 9
46,0

Supplier No, Delivery note Date
GCode fourmnlsseur Eon de liviaison Pate
91001046
10} Ihe Zeichen 11) Besiellung/OmierCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 55000 4 4889 00001 Indic, camplam. client Nolre département Tél/Fax intdme Notre ardre no.
0000043 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50192984
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédilien| frel 20} unfrei 21} Vempackungsart 22} Versandzalchen 23) Gesamtgewlicht kgr Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode drembatiage Identifcation de lenvel brutio/grossrut nstioinetinel
Spedition Schweitzer
p X see document 7.469 6.620
25) ¥ Add fd d'expédition 28) Abladeslella/Unload Lacation/isu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterjalTei-Nr, 28) MWaleralMaterial/Référence a0} Menge 31) Elrhelt
ftem Customer Part No, BezelchnungiDescription/Desenption Quanlty Unit
Posle Référence du chent Produktionscharge/Production bateh/Lol du preduction Quantité Unité

32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minehen, Cutrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(

Deutsche Bank AG, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rlckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



¥ seit Uber

S7

Jahren
CM R_F rachtb rief Ludwigsburg, 30.10.2023
Sendung-Nr.: 23-010405 vom 30.10.2023 ’3.010405 Seite 1 von 1
4| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Celransporiestsoumis,nonobstanttouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 4 fa Convention relative au confrat de

B6920 Denkiingen UbereinkommensGberdenBeférdenungsvertragim  transporl inlemational des marchandises par
Intesn, Strafengtierverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire Frachifihrer f Tr r
2 g Frachthvarlransporient Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévy pour la livraisen de ta marchandise 7 Nachfolgender FrachtfThrer / Transporteurs successifs
Ort [ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit { Temps

Datum/Date  03.11.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  30,10.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et cbservalions des transporieurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pus 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, ko 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'amballage Nature de 1a marchandise Poids, kg

1 83263073 8 COLLI Getriebeteile 23.538 73 58

2 83263081 8 COLLI

3 83263331 9 COLLI

i 2500 COLLI 23.538,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondare Vereinbarungen ¢ Convenlions particulisres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int - e .- . h
19, volistéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzlibergang Gut 23-01 MUSem'p[g;ﬁ; at ta
mﬁ 4 AT ELSAT
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei M Npqu'ns 78026 Modugno (Eﬁ)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrifi und Stempel des Absenders Unterschrilt und Stempe! des Frachifthrers Angess
Signalure et timbre Pexpéditeur Signature et timbre du transporteur l ire
vatfi 1ca su quaiita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 infemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



